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USB drive

On | off

Volume - | Previous track

Play | Pause

Volume + | Next track

Change mode: Bluetooth, FM, Mp3, AUX

Charging microUSB 5V

AUX

microSD

e Charging

microUSB 5V

=
b @AUX o

DC5V

<€ Pl P M

SRSG

ARM

@ QopSummypiitpp

1USBlyphy

2 Ubpunjuy | whgunnud

3 Umeunjw) - | Uwijunpn mnh

4 Wuquplk) | Pause

5 Umeunjur] + | Zwignpr mnh

6 infuliy nkduip  Bluetooth, FM, MP3,
AUX

7 MicroUSB 5V (hgpunnpnuup

8 AUX

9 microSD

© Thgounimpouip

1 USB {hgpun|nphsp Yugwmnud &
wnwbdhl

2 Lhgpun|npnuuip

3 Quibidumul £

9
5
o
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@ Funksiyalar

1 USB siiricti

2 Aqiq | Sondartildi

3 Hacmi - | Swvalki mahni

4 Oynat | Dayandir

5 Hacm + | Novbati iz

6 Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

7 MikroUSB 5V-i doldurur

8 AUX

9 microSD

@ sarj olunur

1 USB sarj cihazi ayrica satilir
2 Sarj olunur

3 Sarj edildi

o USB adapter is sold separately

e . Charging
e O Charged

BEL

@ oynipi

1 USB-HazanalusanbHik

2 Bka. | Boika.

3 TyuHacu - | ManapaaHi Tpak
4 NpaitrpasatHe | May3a

5 MyuHacup + | HactynHbl Tpak

6 3meHa paxebimy: Bluetooth, FM, MP3,

AUX

7 3apaaka microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

@ 3apagka

1 3apagHas npbinaga USB npagaeLiua
acobHa

2 3apaaka

3 3apagpkaHa

cz

@ Funkce

1 USB disk

2 Zapnuto | vypnuto

3 Hlasitost - | Pfedchozi skladba
4 Prehrat | Pozastavit

5 Hlasitost + | Dalsi skladba

6 Zménit rezim: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

7 Nabijeni microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

@ Nabijeni

1 USB nabijecka se prodava
samostatné

2 Nabijeni

3 Uttovéno

EST

@ Funktsioonid

1 USB-draiv

2 Sees | véljas

3 Helitugevus - | eelmine lugu
4 Esita | Peata

5 Helitugevus + | jargmine lugu
6 Reziimi muutmine: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

7 Laadib microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

@ Laadimine

1 USB-laadijat mitiakse eraldi
2 Laadimine

3 Laetud

DE

@ Funktionen

1 USB Laufwerk

2 Ein| aus

3 Lautstarke - | Vorheriger Titel
4 Wiedergabe | Pause

5 Lautstérke + | Nachster Titel
6 Modus andern: Bluetooth,
FM, MP3, AUX

7 Laden von microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

@ Aufladen

1 USB-Ladegerét ist separat
erhaltlich

2 Aufladen

3 Berechnet

FI

@ Toiminnot

1 USB-asema

2 Paalld | vinossa

3 Adnenvoimakkuus - |
Edellinen kappale

4 Toista | Tauko

5 Volume + | Seuraava kappale
6 Vaihda tilaa: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

7 Lataus microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

@ Lataus

1 USB-laturi myydaan erikseen
2 Lataus

3 Ladattu

ES

@ Funciones

1 unidad USB

2 En | apagado

3 Volumen - | Pista anterior

4 Reproducir | Pausar

5 Volumen + | Pista siguiente

6 Modo de cambio: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

7 Carga microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

@ Cargando

1 El cargador USB se vende por
separado

2 Cargando

3 Cargado

GEO

O gbisoo

1 USB 65030

2 BsHO@0s | goBaMo@os

3 mgyemds - | §obs hsbafg®o
400505990 | 3590

5 8eemds + | 999gp0 HBI30
6 89330l Mgg000: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

7 @a¢)bgs microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

® sbs

1 USB @sdygbo 039 0gogds
2 ()b

3 @dabdao

GRE

@ Azitoupyisg

1 Movdada USB

2 3T | pakpta amd

3 'Evtaon - | Mponyovuevo
KOMHATL

4 Avamapaywyn | Mavon
5 ‘Evtaon + | Emopevo
KOMHATL

6 AMNayn Aettoupyiog:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
7 ®6ption microUSB 5V
8 AUX

9 microSD

@ ®oprion

1 O popTiotng USB
nwAsitat EexwploTd

2 ®option

3 dopTiopéva

KAZ

o DyHKUMANap

1 USB aunck xeteri

2 Kocynbl | ewwipyni

3 Kenemi - | AngbliHFbl Tpek
4 Owwarty | Kigipty

5 Kenewmi + | Keneci Tpek

6 Pexxumgi e3repty: Bluetooth,
FM, MP3, AUX

7 MicroUSB 5V 3apsgray

8 AUX

9 microSD

@ 3apagranysa

1 USB 3apsaTasbibl 6enek
caTblnajbl

2 3apsaaTanysa

3 3apsaaTtangpl

HR/SR/CNR

@ Funkcije

1 USB pogon

2 Uklj. | Iskljuceno

3 Glasnoca - | Prethodna
pjesma

4 Reproduciraj | Pauziraj
5 Glasnoca + | Sljedeca
pjesma

6 Promijenite nacin rada:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
7 Punjenje microUSB 5V
8 POMOCNI

9 microSD

@ Punjenje

1 USB punjac se prodaje
zasebno

2 Punjenje

3 Napunjeno

PL

@ Funkcje

1 dysk USB

2 On | poza

3 Gtosnosc - | Poprzedni
utwor

4 Odtworz | Pauza

5 Gtosnos¢ + | Nastepny
utwor

6 Zmiana trybu: Bluetooth,
FM, MP3, AUX

7 tadowanie microUSB 5V
8 AUX

9 microSD

@ tadowanie

1 tadowarka USB jest
sprzedawana oddzielnie

2 tadowanie

3 Natadowany

HUN

@ Funkciok

1 USB meghajté

2Be| ki

3 Hanger6 - | EI6z6 szam
4 Lejatszas | Szlinet

5 Volume + | Next track
6 Modvaltas: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

7 MicroUSB 5V toltése

8 AUX

9 microSD

@ Toltés

1 Az USB t6lt6t kilon kell
megvasarolni

2 Toltés

3 Toltott

RO

@ Functii

1 drive USB

2 Pe | oprit

3 Volum - | Pista anterioara

4 Redare | Pauza

5 Volum + | Urmatoarea piesa
6 Schimbati modul: Bluetooth,
FM, MP3, AUX

7 incarcare microUSB 5V

8 AUX

9 microSD

@ incircare

1 Incarcatorul USB se vinde
separat

2 incarcare

3 Incarcat
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@ OyHkumm

1 ®newka USB

2 Bk | BbIKA

3 [pomKoCTb- |
MpeabiayLumii Tpek

4 BocnipoussegeHue | Maysa
5 lpomKocTb+ |

Cnegytowmin Tpek

6 CmeHa pexxuma: Bluetooth,
FM, MP3, AUX

7 Pasbem ans 3apagku
microUSB 5V

8 JINHeHbIN BXOZ,

9 Kapra microSD

@ 3apapxa

1 USB agantep npviobpetaetcs
oTAeNbHO

2 3apsxaeTtca

3 3apsaxeH

SWE

@ Funktioner

1 USB-enhet

2 Pa|av

3 Volym - | Féregaende
spar

4 Spela | Paus

5 Volym + | Nésta spar
6 Andra lage: Bluetooth,
FM, MP3, AUX

7 Laddar microUSB 5V
8 AUX

9 microSD

@ Laddar
1USB-laddare siljs
separat

2 Laddar

3 Laddad

SLV

@ Funkcije

1 Pogon USB

2 Na | izklju¢eno

3 Glasnost - | Prejsnja
skladba

4 Predvajaj | Premor

5 Glasnost + | Naslednja
skladba

6 Sprememba nacina:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
7 Polnjenje microUSB 5V
8 AUX

9 microSD

@ Polnjenje

1 USB polnilnik se prodaja
loceno

2 Polnjenje

3 Napolnjeno

UKR

@ oOyukuii

1 USB-HakonuuyBay

2 YBIMK. | BUIMK.

3 TyuHicTb - | Monepegs
AopixKa

4 Bigteopwu | Maysa

5 l'yynictb + | HactynHa
AopixKa

6 3MIHWUTU pexum:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
7 3apsagaka microUSB 5V
8 AUX

9 microSD

@ 3apagka

1 3apsagHwii npuctpini USB
NPOAAETLCA OKPEMO

2 3apsagka

3 3apagykaetbca

SVK

@ Funkcie

1 USB disk

2 Zapnuté | vypnuty

3 Hlasitost - |
Predchadzajlca stopa

4 Prehrat’ | Pozastavit’

5 Hlasitost + | Dalsia
skladba

6 Rezim zmeny: Bluetooth,
FM, MP3, AUX

7 Nabijanie microUSB 5V
8 AUX

9 microSD

@ Nabijanie

1 USB nabijacka sa
predava samostatne

2 Nabijanie

3 Spoplatnené

uzB

0 Vazifalar

1 USB-disk

2 Yoqilgan | yopiq

3 Tovush - | Oldingi trek
4 Play | Pause

5 Volume + | Keyingi trek
6 O'zgartirish tartibi:
Bluetooth, FM, MP3, AUX
7 MicroUSB 5V
quvvatlanmoqda

8 AUX

9 microSD

@ Zaryadlanmoqda

1 USB zaryadlovchi
qurilmasi alohida sotiladi
2 Zaryadlanmoqda

3 Zaryadlangan

e Bluetooth Connection
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o O Playback (slow flicker)
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© Bluetooth thwmgniul

1 Ctuwnpkp Bluetooth
nhdhup

2 Airniquljgnid (wpwq
puppoud)

3 Uhwugyqwsé k

4 Uuquplynid (nubimun
pwppni)

LCNPRULEL. Ujh nhiypnid,
tpp diquiihg fninpnud B
qunubwpwn Untnpuqnpky,
wuwpquuku dntinpugpkp
«0000»

O AUX wjuqupynidp
13.5 U (U) - 3.5 ud (U)
dwniju

2 Upwnwpht dwjlwghl
wupwup

AZE

© Bluetooth baglantisi
1 Bluetooth rejimini secin
2 Cutlasma (suratli
titrama)

3 olagadar

4 Yenidan oxutma (yavas
yanip sénma)

QEYDLOR: Bir parol daxil
etmayiniz istanirss,
sadaca "0000" yazin

o AUX oynatma
13,5mm (M) - 3,5 mm
(M) kabel

2 Xarici sas manbayi

o 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M) cable

I I a e External sound sourse

BEL

© Naaxnrousuue
Bluetooth

1 BbibepbliLie paxbim
Bluetooth

2 Cnany4sHHe

(xyTKae MiraueHHe)

3 MagkntoyaHbl

4 MpaiirpaBaHHe
(naBonbHae MirayeHHe)
3AYBATL Y Bbinagky, Kani
Bam 6ya3e npanaHaBaHa
yBecui naponb, npocTa
yBsaa3iue "0000"

@ AUX npaiirpasanue
13,5 MM (M) - 3,5 mm (M)
Kabenb

2 3HewHi ryk Kicabl

cz

© Bluetooth ptipojeni
1 Vyberte rezim Bluetooth
2 Parovani (rychlé blikani)

3 Pfipojeno

4 Prehravani (pomalé blikani)

POZNAMKY: V piipadé, ze
budete pozadani o zadani
hesla, jednoduse zadejte
,0000"

@ Piehravani AUX

1 Kabel 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

2 Externi zvukovy zdroj

EST

© Funktsioonid

1 Valige Bluetooth-reziim
2 Sidumine (kiire varelus)
3 Uhendatud

4 Taasesitus (aeglane
varelus)

MARKUSED: Kui teil
palutakse sisestada parool,
sisestage lihtsalt "0000"
O AUX taasesitus
13,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel

2 Viline heli

DE

© Bluetooth-Verbindung

1 Bluetooth-Modus

auswahlen

2 Pairing (schnelles Flackern)

3 In Verbindung gebracht
4 Wiedergabe (langsames
Flimmern)

HINWEISE: Wenn Sie

aufgefordert werden, ein

Passwort einzugeben, geben

Sie einfach "0000" ein.

@ AUX-Wiedergabe
13,5mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabel

2 Externe Soundquelle

FI

© Bluetooth-yhteys
1 Valitse Bluetooth-tila
2 Pariliitos (nopea
vélkkyminen)

3 Yhdistetty

4 Toisto (hidas
vélkkyminen)
HUOMAUTUKSET: Jos
sinua pyydetaan
antamaan salasana,
kirjoita "0000"

O AUX-toisto
13,5mm (M) -3,5mm
(M) kaapeli

2 Ulkoinen aanilahde

ES

© Conexién Bluetooth

1 Seleccione el modo
Bluetooth

2 Emparejamiento (parpadeo
rapido)

3 Conectado

4 Reproduccién (parpadeo
lento)

NOTAS: En el caso de que se
le solicite ingresar una
contrasefa, simplemente
ingrese "0000"

@ Reproduccién AUX

1 Cable de 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

2 Fuente de sonido externo

GEO

© Bluetooth 3mbydBHemeo
1 506Bogo Bluetooth
697000

2 @sfiggoegds

LfOmsgo godzodo)

3 ©5353906 930S

4 ©53305 (Bgero 30d3000)
996008369d0: 00
d90mbggzsdo, oy mg3z9b
dmgombmgom 3o ool
89993565L, OGSO
990935690, "0000"

O AUX @s3360s

13.538 (d) - 3.5 89 (3)
3odgwo

2 a0M9 bdob Fyggws

GRE

© :uvseon Bluetooth
1 Emdoyn Asttoupyliag
Bluetooth

2 ¥0Cevén (ypnyopo
TPEUOTIALY Q)

3 Juvbedepévog

4 Avamapaywyn

(apyd TpEPOTIALY Q)
YHMEIQZXEIZ: S¢
Tep{mTwon mov cog
{nTnOsl va eloaydyete
évav kwdikd mpdoPaaong,
ATAWG TIANKTPOAOYNOTE
"0000"

O Avanapaywyri AUX
1 KaAwdio 3,5 mm (M) -
3,5 mm (M)

2 EEwTeptkd nXo

KAZ

© Bluetooth Kockbiwbl
1 Bluetooth pexumin
TaHAaHbI3

2 Xyntay (xbingam
XKbIMbINbIKTAY)

3 Kocbingbl

4 OiinaTy (6basy
XKbIMbINbIKTAY)

ECKEPTMEJIEP: Erep cizpeH

napob eHrisy cypanca, xaw

«0000» TepiHi3

@ AUX oiinaty
13,5mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabeni

2 CbIpTKbl AbIbbIC KO3i

HR /SR / CNR

© Bluetooth povezivanje
1 Odaberite Bluetooth
nacin

2 Uparivanje (brzo
treperenje)

3 Povezano

4 Reprodukcija (sporo
treperenje)

NAPOMENE: U slucaju da
se od vas trazi da unesete
lozinku, jednostavno
unesite "0000"

@ AUX reprodukcija
13,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2 Vanjski izvor zvuka

PL

© Potaczenie Bluetooth
1 Wybierz tryb Bluetooth
2 Parowanie (szybkie
migotanie)

3 Potaczony

4 Odtwarzanie (wolne
migotanie)

UWAGI: jedli zostaniesz
poproszony o wprowadzenie
hasta, po prostu wprowadz
,0000"

@ odtwarzanie AUX

1 Kabel 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

2 Zewnetrzne zrodto

dzwieku

HUN

© Bluetooth-kapcsolat
1 Valassza a Bluetooth
modot

2 Parositas (gyors villogas)
3 csatlakoztatva

4 Lejatszas (lassu villogas)
MEGJEGYZESEK: Abban az
esetben, ha jelszot kérnek,
egyszerien irja be a
"0000"

@ AUX lejatszas
13,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2 Kuls6 hangforras

RO

© Conectare Bluetooth

1 Selectati modul Bluetooth
2 Asociere (palpaire rapida)
3 Conectat

4 Redare (palpaire lenta)
NOTE: In cazul in care vi se
cere sa introduceti o parola,
pur si simplu introduceti
,0000"

O Redare AUX

1 Cablu 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

2 Sunet extern
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© Coepunenve no
Bluetooth

1 Bbibpatb pexum Bluetooth
2 MNownck TenedoHa
(bbICTPOE MepLaHue)

3 MNoacoeanHeH

4 BocnpoussegeHue
(MeaneHHOE MepLaHue)
MPUMEYAHWE: ecnn Bac
nonpocAT BBECTV Napob,
BBeamnte "0000"

O Npocnywmsaume uepes
NUHEWHbIW BXOA

1 Ka6enb 3.5 mm (M) -

3.5 mm (M)

2 BHELWHWIN NCTOYHMK 3ByKa

SWE

© Bluetooth-anslutning
1 Valj Bluetooth-lage

2 Parning (snabb flimmer)
3 Ansluten

4 Uppspelning

(langsam flimmer)
ANMARKNINGAR: Om du
ombeds att ange ett
I6senord anger du helt
enkelt "0000"

0 AUX-uppspelning
13,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

2 Externt ljud sourse

SLV

© Povezava Bluetooth
1 Izberite nadin Bluetooth
2 Seznanjanje (hitro
utripanje)

3 Povezano

4 Predvajanje (poc¢asno
utripanje)

OPOMBE: V primeru, da
morate vnesti geslo,
preprosto vnesite "0000"
@ AUX predvajanje
13,5mm (M) -3,5mm (M)
kabel

2 Zunanji zvocni vir

UKR

© nNiaknrouenns Bluetooth
1 Bubepitb pexum Bluetooth
2 CnonyueHHs

(WBKAKE MEPEXTIHHS)

3 MigkntoueHo

4 BiaTBOpEHHsA

(noBinbHe MepexTiHHSA)
MPUMITKW: ko Bac
MonpoCATb BBECTW NapoJib,
npocto BBegiTb "0000"

@ AUX BigTBOpEHHSs

13,5 MM (M) - 3,5 mm (M)
Kabenb

2 30BHILLHII 3ByKOBWIA

Axepeno

SVK

© Pripojenie Bluetooth

1 Vyberte rezim Bluetooth
2 Parovanie (rychle blikanie)
3 Pripojené

4 Prehravanie (pomalé
blikanie)

POZNAMKY: V pripade, ze
budete poziadani o zadanie
hesla, jednoducho zadajte
,0000"

@ Prehravanie AUX

1 Kabel 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)

2 Vonkajsi zvukovy zdroj

uzs

© Bluetooth ulagichi

1 Bluetooth rejimini tanlang
2 Juftlik (tez miltillash)

3 Ulangan

4 Ijro (sekin miltillash)
Izohlar: Agar sizdan parol
so'ralsa, shunchaki "0000"
ragamini kiriting

O AuUXijro etish

13,5 mm (M) -

3,5 mm (M) simi

2 Tashqi ovoz manbai

OFF/on [ DI P M

use E u @@ @@ R o Select FM radio mode
 sremm—

------------------- 6 Press - start auto searching
© wait-2-3min

o Click - previous/next station
o O Search and store stations

o . Listening the radio

e PLAY/PAUSE, BLUETOOTH/MP3 MODE

o Connect to your
: smartphone via Bluetooth

O o

Insert USB drive
with Mp3 files H
OFFfon 44 Il P M
> =E="m'ocoo
[—]
=

O R

Insert microSD 1
card with Mp3 files g

SHORT PRESS

o Change mode
Bluetooth/MP3/FM

H GH o Next track
0
z .
2 E ¢ 5 b e Play|pause
S E
o Previous track
@
3
ARM
© P
1 Cunplip FM nuihnh nkdhut
2 Utiutip - uljulip unjuimifunn npninudp
3 Unyuubip 2-3 pnugh
4 Npnlikp b wjwhbp Yuywibitkpp
5 Mhumyhn punud

6 Ulinutip - tufunpry / huagnpn uyuip

@ PLAY/PAUSE, BLUETOOTH / MP3 ntdjni
1 Uhwgtip dkp wwippdniihli Bluetooth- h thgngm|
2l

3 Stunptp USB uljun]unuy Mp3 puytpmy
4lpund

5 Stuunptip microSD puipn Mp3 Huaytipny]
YUCORT UUUNRL

1 ®njubip ntidjuip Bluetooth / MP3/ FM

2 Zwgnpry mnh

3 o | quimuip

4 Uwifunpn mnh

BOYUC UTUNRTL,

5 Quyjth pupdpuugnid

6 Umeunjuyp hotmul £

LONG PRESS

» M

@, JZL rrrrrrrr e Volume up
= 0 H
A
4 @ ,,,,,,,,,,,,,,,, © Volume down
28
= o
55y
©
>
(H
@ o
3
AZE
© FM radio

1 FM radio rejimini segin

2 Basin - avtomatik axtarisa baslayin

3 2-3 daqjige gozlayin

4 Stansiyalan axtarin va saxlayin

5 Radio dinlayiram

6 9wvalki / ndvbati stansiyaya vurun

@ OYUN / PAZA, BLUETOOTH / MP3 MODU
1 Smartfonunuza Bluetooth vasitasile gosulun
2vaya

3 Mp3 fayllan ila USB stirticiisti daxil edin
4vaya

5 Mp3 fayllari ils microSD karti daxil edin
QISA MOTBUAT

1 Bluetooth / MP3 / FM rejimini dayisdirin

2 Novbati track

3 Oynat | fasilo

4 Swvalki trek

UZUN PRESS

5 Sasi artir

6 Sas asagi

cz

© FM radio

1Vyberte rezim radia FM

2 Stisknéte - spustte automatické vyhledavani
3 Pockejte 2-3 minuty

4 Vyhledavejte a ukladejte stanice

5 Poslech radia

6 Kliknéte - predchozi / nasleduijici stanice

(@ PREHRAVANI / PAUZA, REZIM BLUETOOTH / MP3
1 Pfipojte se ke svému smartphonu pres Bluetooth
2 nebo

3 Vlozte jednotku USB se soubory MP3

4 nebo

5 Vlozte kartu microSD se soubory MP3
KRATKY TISK

1 Zménte rezim Bluetooth / MP3 / FM

2 Dalsi skladba

3 Prehrat | pozastavit

4 Predchozi skladba

DLOUHY TISK

5 Zvysit hlasitost

6 Snizit hlasitost

BEL

© FM-paguié

1 BbibepbiLie paxbiM FM-pagbié

2 HaujicHiLle - navaub ayTaMarTbl4Hbl MOLLYK
3 Mavakaiiue 2-3 MiH

4 ToLwyK i 3axoyBaHHe CTaHL|bli

5 Cnyxato pagplé
6 HaulicHille - nansp3aHas / HacTynHas craHUpbIA
@ Npaiirg / nayza, f BLUETOOTH / MP3

1 Maaknroubilecs aa cMapToHa npas Bluetooth
2 ansbo

3 Ycrayue USB-HazanaluBanbHik 3 daiinami Mp3
4 ansbo

5 Ycrayue kapry MicroSD 3 daiinami Mp3
KPATKI MP3C

1 3meniLe paxbim Bluetooth / MP3 / FM

2 HactynHe! Tpak

3 Mpaiirpaup | nayza

4 ManspagHi TpaK

[OYITHALIICK

5 MaBAniybILb ry4Hactip

6 MameHLUbILb ry4Hactb

DE

© FM-Radio

1 Wahlen Sie den UKW-Radiomodus

2 Driicken Sie - Automatische Suche starten

3 Warten Sie 2-3 Minuten

4 Stationen suchen und speichern

5 Radio horen

6 Klicken Sie auf - vorherige / nachste Station
G PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3-MODUS
1 Stellen Sie tiber Bluetooth eine Verbindung
zu Ihrem Smartphone her

2 oder

3 USB-Laufwerk mit MP3-Dateien einlegen

4 oder

5 Legen Sie eine microSD-Karte mit MP3-Dateien ein
KURZE PRESSE

1 Andern Sie den Modus Bluetooth / MP3 / FM
2 Nachster Titel

3 Wiedergabe | Pause

4 Vorheriges Lied

LANGE DRUCKEN

5 Lautstérke erhéhen

6 Lautstarke runter

EST

© FM-raadio

1 Valige FM-raadio reziim

2 Vajutage - alustage automaatset otsimist
3 Oodake 2-3 minutit

4 Jaamade otsimine ja salvestamine

5 Raadio kuulamine

6 Kldpsake - eelmine / jargmine jaam

@ ESITA / PAUS, BLUETOOTH / MP3 REZIIM
1 Uhendage nutitelefoniga Bluetoothi kaudu
2Voi

3 Sisestage MP3-failidega USB-draiv

4voi

5 Sisestage MP3-failidega microSD-kaart
LUHIKE PRESS

1 Vaheta reziimi Bluetooth / MP3 / FM

2 Jargmine lugu

3 Esita | paus

4 Eelmine lugu

PIKA PRESS

5 Helitugevuse suurendamine

6 Haal maha

ES

© Radio FM

1 Seleccione el modo de radio FM

2 Presione - iniciar la busqueda automética

3 Espere 2-3 minutos

4 Buscar y almacenar estaciones

5 Escuchando la radio

6 Haga clic en - estacion anterior / siguiente
@ REPRODUCCION / PAUSA, MODO BLUETOOTH / MP3
1 Conéctese a su teléfono inteligente a través de Bluetooth
20

3 Inserte una unidad USB con archivos MP3
40

5 Inserte la tarjeta microSD con archivos MP3
PRENSA CORTA

1 Cambiar modo Bluetooth / MP3 / FM

2 Siguiente pista

3 Reproducir | pausar

4 Pista anterior

PULSACION LARGA

5 Sube el volumen

6 Bajar volumen

F

© FM-radio

1 Valitse FM-radiotila

2 Paina - aloita automaattinen haku

3 Odota 2-3 minuuttia

4 Etsija tallenna asemia

5 Radion kuuntelu

6 Napsauta - edellinen / seuraava asema
@ TOISTO / TAUKO, BLUETOOTH / MP3-TILA
1 Yhdista alypuhelimeesi Bluetoothin kautta
2tai

3 Aseta MP3-tiedostoinen USB-asema
4tai

5 Aseta microSD-kortti Mp3-tiedostoilla
LYHYT PAINOS

1 Vaihda tilaa Bluetooth / MP3 / FM

2 Seuraava kappale

3 Toista | tauko

4 Edellinen kappale

PITKA PAINALLUS

5 Aani kovemmalle

6 Adnenvoimakkuutta pienemmalle

GRE

© Pasi6pwvo FM

1 EmuéETe Aettoupyia padlopuvou FM

2 MotAoTe - évapén autopang avadtong

3 Meppévete 2-3 Aerttdl

4 Avarytnon kot omoBrkeuon aToBpwY

5 AkoUyovToG PodLOQWVO

6 K&vte KAK - TIponyoUpEvog / eTIOpEVOG OTOOHOG
@ EITOYPIIA PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3
1 Juvbebkite oto smartphone oag péow Bluetooth
21

3 ToroBeTtrote povado USB pe apyeia Mp3

a9

5 ToroBetroTe képTa microSD pe apxeia Mp3
ZYNTOMH MIEZH

1 AMayn Asttoupyiog Bluetooth / MP3 / FM

2 ETOEVO KOPUATL

3 MNoi&re | Towyon

4 T1PONYOUUEVO KOPPATL

MAPATETAMENO MNATHMA

5 Evtoon mvw

6 XoprAwoe o

GEO

© FM ésgom

1 500B0gor FM 65000 G030

2 angorigon - @i samdao b
3 wnEge 2-3 fo

48030607 ©5 Bg0Bb)> Lawg2)Bgoo

5 G0ml dmlsdgbs

6 as30690 - §obs / BgBogpo bywpn®o

@ PLAY/PAUSE, BLUETOOTH / MP3 taggodo
1 5713538060000 02396 LG EBMBL Bluetooth— 00y
256

3 Bsliz00n USB ools3o Mp3 350emgd00)

456

5 Roli3007 microSD 300 Mp3 g350engd00
Teremg 36l

18933590 O5080 Bluetooth / MP3 / FM
2890080 &30

3 5330 | 3v71by

4§obo 3930

300 Ao

5 doo39eomdol 3OS

690l sfiogs
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© FM radio

1 Odaberite nacin FM radija

2 Pritisnite - zapocnite automatsko pretrazivanje
3 Pricekajte 2-3 min

4 Pretrazite i pohranite stanice

5 Slusanje radija

6 Kliknite - prethodna / sljedeca postaja

@ PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3 MODE
1 Povezite se sa svojim pametnim telefonom putem
Bluetootha

2ili

3 Umetnite USB pogon s MP3 datotekama

4ili

5 Umetnite microSD karticu s MP3 datotekama
KRATAK TISAK

1 Promijenite nacin rada Bluetooth / MP3 / FM
2 Sliedeca pjesma

3 Reprodukuj | pauza

4 Prethodni zapis

DUGI PRITISAK

5 Pojacati

6 Smanjite glasnocu

KAZ

9 FM paauocsbi

1 FM paauo pexxumMiH TaHgaHbI3

2 AsToMarTThl i3aeyai 6acTay - 6acbiHpI3

3 2-3 MUHYT KYTiHi3

4 bekeTTepgj i3aey xaHe cakTay

5 Pagvio TeiHaay

6 AnablHFbl / Keneci CTaHLms TyiMeciH 6acbiHpbI3
@ OVHATY / NAY3A, B/IKOTYT / MP3 PEXXVIMI
1 CmaptdonFa Bluetooth apkbiibl KOCbUIbIHBIZ
2 Hemece

3 Mp3 daitngapbl 6ap USB anckiciH canbiHpI3

4 Hemece

5 Mp3 daitngapbl 6ap microSD KapTacblH casbiHbi3
KbICKALLA BACMNACO3

1 Bluetooth / MP3 / FM pexwumin e3repty

2 Keneci Tpek

3 Oitmary | kigipty

4 AnabiHFbl Tpek

¥3AK MPECC

5 [AbiBbIC OFapbinaiap!

6 [bibbic TOMEH

HUN

© FM radio

1 Valassza az FM radié modot

2 Nyomja meg - inditsa el az automatikus keresést
3 Varjon 2-3 percet

4 Keressen és taroljon allomasokat

5 Radiohallgatas

6 Kattintson - el6z6 / kovetkez6 allomas

@ LEJATSZAS / SZUNET, BLUETOOTH / MP3 MOD
1 Csatlakozas okostelefonjahoz Bluetooth-on keresztiil
2 vagy

3 Helyezze be az USB meghajtot Mp3 fajlokkal

4 vagy

5 Helyezzen be microSD kartyat Mp3 fajlokkal
ROVID NYOMTATAS

1 Mod valtasa Bluetooth / MP3 / FM

2 Kovetkez6 szém

3 Lejatszas | sziinet

4 El6z6 szam

HOSSZU NYOMTATAS

5 Hangerd fel

6 Lehalkit

PL

@ radio FM

1 Wybierz tryb radia FM

2 Nacisnij - rozpocznij wyszukiwanie
automatyczne

3 Poczekaj 2-3 min

4 Wyszukaj i zapisz stacje

5 Stucham radia

6 Kliknij - poprzednia / nastepna stacja
@ ODTWARZANIE / PAUZA, TRYB
BLUETOOTH / MP3

1 Potacz sie ze smartfonem przez
Bluetooth

2 lub

3 Wtéz dysk USB z plikami Mp3

4 lub

5 Wt6z karte microSD z plikami Mp3
KROTKA PRASA

1 Zmien tryb Bluetooth / MP3 / FM
2 Nastepny utwor

3 Odtworz | pauza

4 Poprzedni utwor

DLUGIE NACISNIECIE

5 Zwieksz gtosnos¢

6 Sciszanie

RO

© Radio FM

1 Selectati modul radio FM

2 Apasati - incepeti cautarea automata

3 Asteptati 2-3 min

4 Cautati si stocati statii

5 Ascultand radioul

6 Faceti clic pe - statia anterioara / urmatoare
@ JOACA / PAUZA, MOD BLUETOOTH / MP3
1 Conectati-va la telefonul dvs. smartphone
prin Bluetooth

2 sau

3 Introduceti unitatea USB cu fisiere Mp3

4 sau

5 Introduceti cardul microSD cu fisiere Mp3
PRESA SCURTA

1 Schimbati modul Bluetooth / MP3 / FM

2 Urmatoarea piesa

3 Redare | pauza

4 Melodia anterioara

APASARE PRELUNGITA

5 Cresteti volumul

6 Volum scazut

SLV

© FM radio

1 Izberite nacin FM radia

2 Pritisnite - zazenite samodejno iskanje
3 Pocakajte 2-3 min

4 Iskanje in shranjevanje postaj

5 Poslusanje radia

6 Kliknite - prejsnja / naslednja postaja
@ PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3 MODE
1 Povezite se s pametnim telefonom prek
povezave Bluetooth

2 ali

3 Vstavite pogon USB z datotekami Mp3
4 ali

5 Vstavite kartico microSD z datotekami Mp3
KRATKA TISK

1 Spremenite nacin Bluetooth / MP3 / FM
2 Naslednja skladba

3 Predvajanje | premor

4 Prej$nja skladba

DOLG TISK

5 Povecaj glasnost

6 Znizaj glasnost

RU

© FM paavo

1 Brntounte peskum FM paguo

2 HaxkmuTe 19 aBTOMATUYEeCKOro nomcka CraHLmin

3 MogoxauTe 2-3 MVHYTbI

4 TIOUCK 1 3aroMUHaHWNE CTaHLMIA

5 MpocaywmeaHmne pagvo

6 Haxcatvie - npeAblAymaﬂ/cneAyromaa CTaHumA
Boc

A /naysa |
BIuetooth/MPB
1 Moagntoumteck no BT k cmapTdoHy
2vm

3 BcraBbTte USB drielky ¢ Mp3 daiinamu

4 vam

5 BcraBbTe microSD kapty ¢ Mp3 daiinamm
KOPOTKOE HAXKATUE

1 MNepekntoyerne pexkuma Bluetooth/MP3/FM
2 CnepyroLlmin Tpek

3 BocnpovisseaeHue | naysa

4 MpeaplAyLwmii Tpek
HAXKATUE/YAEP)KAHME

5 YBeNNUNTL rPOMKOCTb

6 YMeHbLINTb FPOMKOCTb

SVK

O FM radio

1 Vyberte rezim radia FM

2 Stlacte - spustite automatické vyhladavanie
3 Pockajte 2-3 min

4 Vyhladajte a ulozte stanice

5 Pocuva radio

6 Kliknutie - predchadzajica / nasledujica
stanica

@ PREHRAVANIE / PAUZA, REZIM BLUETOOTH /
MP3

1 Pripojte sa k svojmu smartfénu cez
Bluetooth

2 alebo

3 Vlozte jednotku USB so subormi MP3

4 alebo

5 Vlozte kartu microSD so sibormi MP3
KRATKY TLAC

1 Zmena rezimu Bluetooth / MP3 / FM

2 Dalsia skladba

3 Prehrat’ | pozastavit’

4 Predchadzajlca stopa

DLHY TLAC

5 Zvysit hlasitost’

6 Znizit hlasitost’

SWE

© FM-radio

1 Vélj FM-radiolage

2 Tryck - starta automatisk sokning

3 Vénta 2-3 min

4 Sok och lagra stationer

5 Lyssnar pa radion

6 Klicka pa - foregaende / nésta station
@ SPELA / PAUSA, BLUETOOTH / MP3-LAGE
1 Anslut till din smartphone via Bluetooth
2 eller

3 Satt i USB-enhet med MP3-filer

4 eller

5 Satt i microSD-kort med MP3-filer
KORT TRYCK

1 Andra ldge Bluetooth / MP3 / FM

2 Nasta spar

3 Spela | pausa

4 Foregaende spar

LANG PRESS

5 Hoj volymen

6 Sank volymen

uzse
© FM radiosi
1 FM radio rejimini tanlang

UKR

© FM-pagio

1 Bubepitb pexxum FM-pagio

2 HaTWCHITb - PO3MOYHITL aBTOMATUUHUIA
nowyk

3 3auvexaiite 2-3 x8

4 ILlykaTtn Ta 36epirati cTaHuii

5 MpocnyxoByBaHHA pagio

6 KnauHitb - nonepesHs / HacTynHa cTaHuis
G MEPErNAA / NAY3A, PEXXUM
BLUETOOTH / MP3

1 MigknrouiTbca A0 cMapTPOHa 3a AOMOMOTOH
Bluetooth

2 abo

3 BcraeTe USB-HakonuuyBau i3 paitnamu Mp3
4 abo

5 BcraBTe kapTy microSD i3 daitnamu Mp3
KOPOTKA MPECA

1 3miHa pexwumy Bluetooth / MP3 / FM

2 HactynHuii Tpek

3 lpatvt | nay3a

4 MonepeaHiit Tpek

AONTA MPECA

5 36iNbLUNTY TYYHICTb

6 3MeHLUEHHSs ry4YHOCTi

2 Avtomatik gidirishni boshlash - tugmasini bosing

3 2-3 daqiga kuting

4 Stantsiyalarni gidirish va saglash

5 Radio tinglash

6 Oldingi / keyingi stantsiyani bosing

0 PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3 MODU
1 Smartfoningizga Bluetooth orqgali ulaning

2 yoki

3 Mp3 fayllari bilan USB drayverini joylashtiring

4 yoki

5 Mp3 fayllari bilan microSD kartani joylashtiring

QISQA PRESS

1 Bluetooth / MP3 / FM rejimini o'zgartirish

2 Keyingi trek

3 Play | pauza

4 Oldingi trek

UZOQ MATBUOT

5 Ovoz baland

6 Ovoz balandligi past
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurdularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin Gzarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik ve elektron

mmmm 2vadanhiginin toplanmasi va utilizasiyas ile masgul olan sirkatin mantagasina

gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz ve samearali istifadasi iizre qaydalar ve sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhigin xidmati ve ya tamiri Uizre masalalara gora satici-sirkets va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3. 3yasa gadar usaqlar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamag.

5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytklars maruz qoymamag.

Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan Uzarinda goza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar muhitlarda istifads etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.

10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16...+250C) 3 saat arzinds qizmalidir.

11. Uzun middatds istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqgsati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idara
edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari * Bluetooth 5.0 « Daxili FM gabuledicisi + USB flash stirtictiler v MicroSD kart dastayi

« Slave audio-in AUX portu « Uzun batareyanin isloma miiddati

« Cihazi asanligla 6ztintizls aparmaq lgin alverisli qol

Xiisusiyyatlar « Umumi ¢ixis giici (RMS): 10 W  Sas sxemi: mono « Peyk siirticiisti 6lglisti: 1x3 "

« Tezlik diapazonu: 70-20000 Hz - Signal va sas nisbati: 85 dB « Bir batareyanin doldurulmasi ile isloma

miiddati: 4 saat » Interfeys: 3,5 mm mini-jak « Enerji tachizati: USB, 5V Li-lon batareyasi vasitasila

« Batareya gticti: 1500 mA - saat » Tuner tezlik diapazonu: 87.5-108.0 MHz + Korpus materiali: plastik

< Rang: qara

Tarkibi « Akustik sistem « Sarj tictin MicroUSB kabeli « Kabel 3,5 mm cek - 3,5 mm cek

« Zemanat xidmati kuponu » Istismar talimati

Istehsalgi: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO, LTD. Address: 4th Floor, A-building,

RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town, Longhua New District,

Shenzhen, China.

Limitsiz raf dmrii. Xidmat middati 3 il. Zemanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.

Istehsalci bu telimatda gdstarilen paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinda

saxlayir. 9n son va atrafll amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda méveuddur

Cinda edilmisdir.



q NAPTATbIYHASl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKLbIA

[A3knapaubis agnaBegHacui

Ha dyHKUbIAHaBaHHe NpbinaAbl (MPbIAaA) MOTyLb Nayn/biBalb CTaTbl4HbIA, 31EKTPbI4HbIA 360

BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pagpiéanaparypa, MabinbHbis T51eOHbI, MiKpaxBaneBbis nevbl,

3/1eKTPacTaTbiUHbIA pa3pagbl). Y BbiNagky Y3HIKHEHHA NaBsaniyLe aanernaclb aj npbinazbl, akasa
Bblk/likae nepaLukozbl.
YTbunisaupbis 6atapaek, 31eKTpblvHara i 31eKTpoHHara abcransaBaHHA

ﬁ/ 3Tkl 3HaK Ha TaBapsbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, LWTO TaBap He
MoXa bblILb yTblNi3aBaHbl pa3aM 3 ObiTaBbIMi akiaami. EH naBiHeH Gbilb AacTayneHbl ¥
KamnaHito na 36opsbl i yTbiNizaLpli 6aTapaek, 3NeKTpblYHara i 3N1eKTpoHHara
abcranaBaHHs.

Mpasinkl | ymosbl 6acneunara i 3gekTbIyHara BbIKAPLICTaHHA TaBapy

Mepb! 3acuspori:

1. BbiKapbICTOYBaLb TaBap TONbKI Na NPaMbIM NPbI3HAY3HHI.

2. He pa3bipaLb. [lag3eHbl BbIpab He 3MsALLYae YacTak, fkis najsratoLb caMmactoiHamy

pamMoHTy. Ma nbiTaHHAX abCnyroyBaHHA | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BaApTaiiLecs Aa

dipmbl-npagayua abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHaiiLecs y sro uanacHacui i agcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, skis ceabogHa
nepamsiuyatoLLa.

He npbi3HauaHbl A48 A3aueli Aa 3-x ragoy. Moxa 3msluvaLb 4pobHbls A3Tani.

He ganywuaup nanaganHs Binbraui Ha Beipab i yHyTp Aro. He anyckauyp Bbipab y Bagkacui.

He nagpsprauip BbIpab BiGpaLbIAM i MeXxaHiuHbIM Harpy3kam, 3401bHbIM NpbIBecL

Aa MexaHIYHbIX I'IaLUKOA)KaHHHy TaBapy. y BbiNajky HaﬂyHaCL[I MeXaHiYHbIX I'IaLLIKOA)KaHHﬂy

HisiKiX rapaHTbIii Ha TaBap He JaeLjua.

6. He BbikapbicTOyBaLlb NPbl GauHbIX NALIKOAXKAHHAX BbIPaby.

He kapeicTayua 3aBegama HacnpayHaii npbinagai.

7. He BbIKapbICTOYBaLb MPbI TIMMEPATypax Hixkan abo BbILWAN paKaMeHAYEMbIX

(r. IHCTPYKLIIO KapbICTaNbHIKa), NPbl Y3HIKHEHHI Bi/lbraL, ikaa kaHAdHCyeuUa, a Takcama

Y arpaciyHbimM acapoaasi.

He 6paup y por.

He BbikapbICTOyBaLb BbIPab y NPaMbICNOBbIX, MEABILIIHCKiX 86O BEITBOPUbIX M3Tax.

0. Y BbiNagky, kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axbIUAYSAaCS Npbl 3AMOYHbIX TaMMEpaTypaXx,
nepag, nayaTkam dkcrnyaTalbli Tpaba galib TaBapy carpauua y LEmn/biM namMsiikaHHi
(+16-25 °C) Ha npausry 3 ragsiu.

11. Beikntoyalib Npbliagy KOXHbI pas, Kai He naaHyeljlia BbikapbiCTOyBallb fie Ha npauAary

Joyrara nepbisgy yacy.

12. He BblKapbICTOYBaLyb Npbliady Npbl KipaBaHHi TpaHCMAPTHBIM CPOAKAM Y BbINaZKy, Kani
npbinaja ajusrasae yBary, a Takcama y TbiX Bbinazkax, Kani agkatousHHe npbinagbl
npagyrneAxaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHE: akyCTblYHasA CiCT3Ma — Mpbliaga A/1a NpairpaBaHHs ryky.

Aca6nisacu; ¢ Bluetooth 5.0 « Y6ysasaHbl FM-nipbiémHik « Maarpbimka USB-HasanalusanbHikay i kapt

MicroSD « [lapatkoBs! ayapis-nopt AUX « Mpausribl nepbisig npaubl ag 6arapsi

* 3pyyHas pyuka, kab nérka y3sLip npbuiagy 3 caboi

Cneupidikaupis « CymapHasn BbixagHas MaryTHacLb (RMS): 10 Bt « [ykaBas cxema: MOHa

« Mamep cnagapo>HikaBara ApaiiBepa: 1x3 " « [pisnazoH Yactor: 70-20000 [y « CyaaHOCiHbI cCirHan /

wywm: 85 b « Yac npauipl ag agHaro 3apaga 6atapai: 4 ragziHbl « IHTapdeiic: 3,5-MM Miki-pas'ém

« XapuaBaHHe: npa3 USB, 5 B, Li-lon akymynsatap « Emictacub 6atapai: 1500 MA - rag3

« [lbisinasoH yactor LtoHspa: 87,5-108,0 MIL, « Matapbisn kopryca: naactbik « Konep: HopHb!

Cknap, * AkycTbiuHas cictama « Kabenb MicroUSB ans 3apagki « Kabenb 3.5 MM kK - 3.5 MM pkak

« KynoH Ha rapaHTbIiiHae abcayroyBaHHe « KipayHiLiTBa na skcryaTaLbli

Imnapuép: 000 «T/] Komnanusa [edenaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, aom 27, cp. 2,

nometyenve I, komHata 3, opuc 63.

Bbitopua: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO, LTD. Address: 4th Floor, A-building,

RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Commumty Guanlan Town, Longhua New District,

Shenzhen, China.

HeabmexxaBaHbl TSpMiH npblgaTHacL. TopMiH cy6bi - 3 ragbl. [apaHTbIfHbI TIPMIH - 3 MecALybI.

[laTa BbITBOpUAcLi: 1. Ha yrakoyLybl. BeITBOpLia 3ax0yBae NpaBa Ha 3MsHEHHE 3MecLiiBa YraKoyKi i

creupidikaLiblid, yKasaHbIX y raTbiM KipayHiLTBe. ANoLHse i naapabssHae KipayHiLTBa na skcnyataupli

pasmetuyaHa Ha caiitie www.defender-global.com

3pobneHa ¥ Kitai.
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponorujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadnéa zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepoutzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, lékaiské a vyrobni ucely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti + Bluetooth 5.0 « Vestavéné FM radio « Podpora USB disk( a MicroSD karet
« Dalsi AUX audio vstup ¢ Delsi vydrz baterie « PohodIné drzadlo
Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 10 W « Zvukové schéma: mono « Velikost
satelitniho reproduktoru: 1x3 " « Frekvencni pasmo: 70-20000 Hz « Signal / Sum pomér: 85 dB
« Zivotnost baterie: 4 h » Rozhrani: 3,5-mm mini-jack « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon
akumulator « kapacita akumulatoru: 1500 mA-h « Rozsah radiovych kmitoctii: 87.5-108.0 MHz
« Korpusovy material: uméla hmota « Barva: cerna
Sestaveni « Reproduktorovy systém « kabel pro nabijeni Micro-USB
« Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Zarucni list « Navod na pouziti
Dovozce: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnoveéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

& DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen

ﬁ Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich

mmmm Ditte an Ihren Héndler oder die drtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthlt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie Gbernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nichtin den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwérmen lassen.

11. Das Geréat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten ¢ Bluetooth 5.0 « Eingebauter FM-Empfanger « Unterstiitzung von

USB-Speichern und MicroSD-Karten « Zuséatzlicher AUX-Audioeingang

« Erhohte Akku-Betriebsdauer « Bequemer Traggriff

Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 10 W « Schallschaltung: mono

« LautsprechergréBe der Satelliten: 1x3 " « Frequenzbereich: 70-20000 Hz « Verhéltnis

Signal/Rauschen: 85 dB « Betriebszeit von Akku: 4 St « Schnittstelle: 3,5 mm Mini-Jack-Stecker

« Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 1500 mA-h « Funkfrequenzbereich:

87.5-108.0 MHz « Geh&use-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz

Ausfiihrung - Sound-System ¢ Ladekabel fir Micro-USB « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack

« Garantieschein « Anleitung .

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO,, LTD.

Address: 4th Floor, A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community,

Guanlan Town, Longhua New District, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer.

Lebensdauer — 3 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen

Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung

finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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S PORTABLE SPEAKER
-ik EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
— Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
0. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features  Bluetooth 5.0 « Built-in FM-receiver « USB flash drives and MicroSD card support
« Additional audio-in AUX port « Prolonged battery operation period
« Convenient handle to take the device with you easily
Specification « Total output power (RMS): 10 W + Sound scheme: mono « Satellite driver size:
1x3 " « Frequency range: 70-20000 Hz - Signal to noise ratio: 85 dB » Operation time on one
battery charge: 4 hrs « Interface: 3.5 mm mini-jack « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery
« Battery capacity: 1500 mA-h « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Housing material:
plastic » Color: black
Package contents « Speaker system « MicroUSB cable for charging
+ 3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable « Warranty service coupon « Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life.
Service life is 3 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES

£ ES INsTRUCCON

Declaraciéon de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas,
descargas electrostéticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion

E/ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

mmmm 2YUdara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Bluetooth 5.0 « Receptor de FM integrado » Compatibilidad con unidades

flash USB y tarjetas MicroSD - Puerto auxiliar de entrada de audio adicional

« Periodo de funcionamiento prolongado de la bateria

» Mango conveniente para llevar el dispositivo con usted faciimente

Especificacion - Potencia de salida total (RMS): 10 W « Esquema de sonido: mono

« Tamarnio del controlador de satélite: 1x3 " » Rango de frecuencia: 70-20000 Hz

« Relacion sefial / ruido: 85 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 4 horas

« Interfaz: miniconector de 3,5 mm « Fuente de alimentacién: a través de USB, 5V, bateria Li-Ion

« Capacidad de la bateria: 1500 mA - h » Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz

« Material de la carcasa: plastico « De color negro

Constitucién - Sistema de altavoces « Cable microUSB para cargar

« Cable jack de 3,5 mm - jack de 3,5 mm ¢ Cupdn de servicio de garantia « Operacién manual

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,

A-building, Rongli Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,

Longhua New District, Shenzhen, China.

Vida util ilimitada. La vida util es de 3 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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KAASASKANTAV KOLAR

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,

elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete

korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

E/ See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda

koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete

N ogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabinéud:

1. Kasutage toodet liksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiljaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema
terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

3. Eisobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote

mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage (le véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud

niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet tdstuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid « Bluetooth 5.0 « Sisseehitatud FM-vastuvétja « USB-malupulgad ja

MicroSD-kaardi tugi » Taiendav helisisendi AUX-port « Pikaajaline aku t66periood

* Mugav kéepide seadme holpsaks kaasavotmiseks

Spetsifikatsioon « Kogu véljundvoimsus (RMS): 10 W « Heliskeem: mono

« Satelliididraiveri suurus: 1x3 " « Sagedusvahemik: 70-20000 Hz - Signaali ja mira suhe: 85 dB

« Tooaeg Uhe akulaadimisega: 4 tundi « Liides: 3,5 mm minipistik « Toiteallikas: USB, 5V,

liitiumioonaku kaudu « Aku maht: 1500 mA - h « Tuuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz

« Korpuse materjal: plastik « Varv: must

Koostis « Akustikaline stisteem « MicroUSB-kaabel laadimiseks

« Kaabel 3.5 mm dzek - 3.5 mm dzek « Garantiiteenuse kupong * Kasutusjuhend

IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO,, LTD. Address: 4th Floor, A-building,

Rongli Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,

Longhua New District, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 3 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.

Uusim ja tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

KANNETTAVA KAUITIN
4= Fi
OHJE

Vaatil kaisut distu
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristénsuojelua koskeva ohje
E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadannossé, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tami tuote ei sisalla kdyttsjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
. Valts kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
. Al altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ald kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat,
etta se on vioittunut.
7. Al4 kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampotilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet - Bluetooth 5.0 « Sisdanrakennettu FM-radio « Tuki USB-asemat ja
MicroSD-kortit «+ Muu AUX audiotulo « Pitkaaikainen akun kayttoaika « Kateva kantokahva
Tekniset tiedot « Kokonais-RMS-teho: 10 W « Aénikaavio: mono - Satelliittikaiuttimien koko:
1x3 " « Taajuusalue: 70-20000 Hz « S / N suhde: 85 dB « Kayttdaika yhdella latauksella: 4 kpl
- Liitanta: 3,5 mm mini-jakki  Tehon lahde: USB, 5V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti:
1500 mA-h « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz + Rungon materiaali: muovi « Véri: musta
Paketti - Kaiutinjarjestelma « Micro-USB latauskaapeli « Kaapeli 3,5 mm - 3,5 mm
» Takuukortti « Kayttoohje
Maahantuoja: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO,, LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 3 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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9HomImgdgwo: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,

A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,

Longhua New District, Shenzhen, China.
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AnAwon cuppdéppwong

H Agrtoupyial TG CUOKELNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEXTTEL ATO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKA

N VWNARG ouxvoTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTACELG, KIVNTX TNAEPWVA, HIKPOKVHATA,

NAEKTPOOTTATIKEG EKPOPTIOELS) / EQv oUpPEL, TTpooTta®noTe va au€NoETe TNV amooTacn and

TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKAAOVV TN SlacUvdean.

ATtopppn Prratapliy, NAEKTPKOU Kat NAEKTPOVIKOY e{oTAtopov

AuTO TO GUHBOAO GTO TPOIOV, TIG UTIATOPIEG 1} TN CUTKELOOIO TOL UTTOSEIKVUEL OTL TO
TIPOi6Y Sev pmopel vor amoppupBet padi Pe olkiak amoppippata. Oa TPETEL Vot
TapaSoBel o€ pat KATEAANAN ETAPEIX GUAAOYNG KOl AVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY KO

I N \EKTPLKWY OUOKEUWV.

‘Opot Kat tpoiToBEcELg Yix ao@adr) KXt ATtoSOTIKI} XPKON TOU TtpoidvTog

Mpo@ula&elg kata T Xpron:

1. XpnotuomojoTe TO TIPOIOV HOVO YLa TOV TIPOBAETIOPEVO OKOTIO.

2. Mnv amoouvappoAoyEiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAXKTIKA TIOU SIKXLOVVTOL
QUTOSVVAN EMIOKEVH. IXETIKA PE TO TN TNG CUVTIPNONG KAL TNG QVTIKATAOTAONG EVOG
QIMOTUXNHEVOU QVTIKEWEVOV, EPAPHOTTE OE EVAV QVTITPOOWTIO 1 EE0UCLOSOTNUEVO KEVTPO
a¢pPig Defender Kota tn Ajyn Tou mpoidvtog, Pefauwbelite Ot Sev elvat oTiaopEVO
Ko 0Tt Sev Und(pg(ouv EAEVOEPA KIVOUHEVO QVTIKELUEVO HECO OTO TIPOLOV.

MoakpLd amd st KATw Twv 3 £Twv. MTopEL va TIEPLEXEL KPA HEPN.

Kpatiote pakptd omé v vypaoia. Moté pnv Bubicete To poidv o€ vypé.

Moakplé amd SOVATELG KA PNXAVIKEG KATATIOVNOELG, Ol OTIOIEG HTIOPEL VOl TIPOKOAEGOUV
pnxavikr) PAGBN oTo Ttpoiov. 2 TiepinTwon unxavikrg PAGBNG Sev apéxovTal eyyuAoEL.
Mnv To xpnotuomoleite Tapovsia OmTIKAG PAGBNG. MnV To XPNOlHOTIOLELTE OTAV

TO TIPOIOV EIVAL TIPOPAVLIG EAXTTWHUATIKO.

Mn XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPUOKPAGIEG KATW KL TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Bepuokpaocicg (Seite To eyxelpidilo AstToupyiac), U6 cLVONKEC eEATULONG Lypaciag,
KoBwg Kot og exOpikd TEPIBAANOV.

Mnv To Bdlete 0TO OTOMAL

Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV YLO BLOHNXAVIKOUG, LATPLKOVG I) KATHOKEUXTTIKOUG OKOTIOUG.

. Z€ TIEPITITWON TIOV N ATOGTOAN TOV TIPOIOVTOC TIpayHaToTiow|OnKe o€ BEpPOKPATIEG
K&Tw omd To pndév, TOTE TPV amod Tn AslToupyia, To TPOIOV TIPETEL va Slatnpeitat
og Bgppn) TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

. ATIEVEPYOTIOLELTE Tr) CUOKELN KAOE POPQ, OTaV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIO|OETE
YLt HEYAAO XPOVIKO SLEaTnpa.

. MnV XpnOLUOTIOLEITE TN CUOKELH KATA TNV 081yNGCN TOU OXAHATOG, EQV EIVAL OTPAUPEVN
N T(POCOXN, KAl 08 GAAEG TIEPUTTWOELG OTOV O VOHOG 00 UTIOXPEWVEL VO ATEEVEPYOTIOLOETE
TN OUOKeLN.

Xapaktnplotiké « Bluetooth 5.0 « Evowpatwpévog 8éktng FM « Yrootrpién povédwv flash

USB ko kaptag MicroSD « MpoaBetn gicodog fixov AUX « Mapatetapévn eptodog

AgtToupyiag NG pmatapiog « BoAkr Aafr yio EUKOAN HETAPOPK TNG CUTKEVHG

MpoodLoplopdg » TuVoAkn LoxVG e£660u (RMS): 10 W « Txe810 nxou: povo

» MéyeBog Sopupoptkol Ttpoypdupatog odnynong: 1x3 "« Ebpog ouxvotitwy: 70-20000 Hz

+ Avadoyia onpatog tpog B6pupo: 85 dB « Xpovog Asttoupyiag pe pio 9option pratopiag:

4 wpeg « Aleovvdeon: pivi urtodoxn 3,5 mm « Tpowodoaia: péow USB, 5V, pratapia ovTwy

ABiov » XwpnTikotnTa pmatapiag: 1500 mA - h « Ebpog ouxvotritwy &éktn: 87,5-108,0 MHz

* YAkO TtEPIBAHOTOC: TIAQTTIKO * XPWHA HOUPO

Meplexopeva CUGKEVAOING * TVOTNHA NXEiWY * KoAwSlo MicroUSB yia popTion « Yriodoxn

3,5 mm - kodwdio vrtodoxrig 3,5 mm « Kourtovt utinpeaiag eyyvnong « Eyxetpidio xpriong

EIXATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotig: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO.,, LTD. Address: 4th Floor,

A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,

Longhua New District, Shenzhen, China.

Ameploplotn Stapkela {wnc.

H Sidpketa (wnig givat 3 xpovia

Hpepopnvia kataokeung: BA. ITn cvokevaoio

O KATOOKEVAOTHG SlortnPel To SiKatiwpa vor oANGEEL T TIEPLEXOUEVDL KOL TG TIPOSLAYPAPEG

TOV TIOKETOV TIOU AVAPEPOVTAL TE QUTO TO YXELPLSL0. To TILO TTPOTPATO Kall AVOAUTIKO

gyxelpidlo Aettoupylog eivan StaBéoipo otn Sievbuvon www.defender-global.com

Kotaokevaopévo atnv Kiva.
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PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR @ SR @ CNR |purstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$éenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Bluetooth 5.0 « Ugradeni FM-prijamnik « Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Dodatni AUX ulaz za audio ulaz « Produljeno razdoblje rada baterije
« Prikladna rucka za lako nosenje uredaja sa sobom
Specifikacija - Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Shema zvuka: mono - Velic¢ina satelitskog
upravljackog programa: 1x3 " « Frekvencijski raspon: 70-20000 Hz + Odnos signala i Suma:
85 dB « Vrijeme rada s jednim punjenjem baterije: 4 sata « Sucelje: mini priklju¢ak od 3,5 mm
« Napajanje: putem USB-a, 5V, Li-Ion baterije « Kapacitet baterije: 1500 mA - h
« Raspon frekvencije tunera: 87,5-108,0 MHz « Materijal kudista: plastika « Crna boja
Sastav « Sistem zvucnika « MicroUSB kabel za punjenje « Kabl 3.5 mm banana utic¢nica - 3.5 mm
banana uti¢nica « Kupon za garancijsku uslugu » Upute za uporabu
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO,, LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 3 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciji mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozoé eszkozok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektr: ber artalmatl,
ﬁ A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet héztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé
B okkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd

Al I Alatanalk faltatalad
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1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra

jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon

kereskedéhoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél

ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast

okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szjaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hdmérsékleten tortént, akkor

mukodés elétt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, é&s mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.

Jellemzdk - Bluetooth 5.0 « Beépitett FM-vevé « USB flash meghajtok és MicroSD kartya

tamogatas « Kiegészit6 audio-in AUX port « Az akkumulator hosszan tarté mikodési ideje

« Kényelmes fogantyU, hogy a késziiléket konnyen magaval vihesse

Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Hangrendszer: mono » M(iholdvezérlé

mérete: 1x3 " « Frekvenciatartomany: 70-20000 Hz - Jel / zaj arany: 85 dB « M(ikodési id6 egy

akkumulator toltéssel: 4 ora « Interfész: 3,5 mm-es mini jack « Tapellatas: USB-n keresztiil,

5 V-os, Li-lon akkumulatorral « Az akkumulator kapacitasa: 1500 mA - h

« A tuner frekvenciatartomanya: 87,5-108,0 MHz « Haz anyaga: mlianyag - Fekete szin

Csomag tartalma - Hangszdrérendszer « MicroUSB kabel toltéshez

* 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es jack kabel « Garancialis szervizszelvény « Hasznalati utasitas

IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor, A-building,

RonglLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town, Longhua New

District, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 3 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat

és specifikaciodit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com

cimen érhet6 el. Kinaban készlilt.
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MOPTATUBTI AUHAMMUK

© KAz HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumsacbl

KypbInFbiHbIH, (KYPbINFbINAPAbIH) XKYMbIC iCTeyiHe CTaTVKablk, 3NeKTPAiK Hemece XoFapbl

XWiNikTi epicTep (pagvioannapaTypa, ys/bl TenegoHAap, WaFbiH TOAKbIHABI MeLTep,

3N1eKTpoCTaTUKanblK paspagTap) acep eTyi MyMKIH. TyblHAaFaH Ke3gae, kegepri KenTipeTiH

KYPbLIFbIAaH apakallblKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.

baTapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/1eKTPOHADbI )KabAbIKTapAbl Kagere XapaTy

Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH baTapesgafbl Hemece KanTamagasbl 6y 6enri, Tayapapbl
TYPMbICTbIK KangblKTapmeH Bipre kagere xapaTtyfa 60AMalTbIHAbIFbIH Gingipesi.

E On 6aTapes, 3NeKTPAiK XaHe 31eKTPOH/AbI XabAbIKTapAbl XVHay MeH Kajere xaparty
60oMbIHLWa KOMNaHWANAPFa XETKI3inyi THic.

mmmmm Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného pouzitia vyrobku
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl

CakThbIK Wapasiapbl:

1. Tayapabl Tek Tikenei TafarblHAaNybl 6OMbIHLLIA KONAAHbIHbI3.

2. benwekTemeHj3. bepinreH byibiMaa e3iHAIK XeHaeyre xaTaTblH 6eikTep oK. KbiameT

KepceTy >aHe By3blafaH ByibiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLIA caTyLbl-Gupmara Hemece

Defender aBTopnacTbipbiiifaH CEPBUC OpTasblfbiHa XYriHiHi3. TayapAbl Kabbingayaa OHbIH,

TYTaCTbIfbIHA XX3He iLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapPAbIH XOK eKeHIHe K3 XETKI3iHi3.

3. 3>xacka aeninri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6enwektep 60ybl MyMKiH.

4. ByiibiMfa >K9He OHbIH, iLiHe biAFanAbiH, KipyiH XibepmeHis. bylibiMabl CyiMbIKTbIKTapFa
CcanMaHbl3.

5. TayapablH MexaHWKanblk 3aKbiMAanyblHa aKenyi MyMKiH, Oy/bIMHbIH CilKiHY XaHe
MexaHUKasblK XYKTeNyiH XibepmeHis.

6. ByibIMHbIH KepiHETIH 3aKbiMAanybl KesiHAe konaaHbaHbi3. KepiHey Gy3binFaH KypbiifbiHbI
KOMAaHBaHbI3.

7. ¥cbIHbINaTbIH TemnepaTtypajaH TOMeH Hemece Xofapbl TemMneparypasa,
KOHZAEHCaLMANaWTbIH biFaAbLIbIK TybiHAaFaHA], COHAAl-aK arpeccusniblk opTaja
KONAaH6aHbI3 (NaitanaHyLbl HyCKayblH KapaHpi3).

8. Aybi3fa canyfa 6oamaiigbl.

9. byWibIMAbI OHEPKACINTIK, MeAVLIMHANbIK XaHe OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.

10. Erep TayapabiH TacbiManiaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiganaHy anabiHaa

Tayapfa Xbl/bl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHAe XblblIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasbifbiHAa KOAaHY XocrnapaaHbaFraH xafaaiaa, KypbUiFbiHbl 9P KO/bI COHAIPIHI3.

12. Erep KypbliFbl KOHiNIHi3AI anaHAaTaTbiH Xafaaiiaa, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHAAN-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMEeH KapacTblpblafaH Xafaaliaa KongaHbaHbi3.
MakcaTbl: akyCTVKanblk Xyiie - AblBbIC WbIFapyFa apHanfaH Kypblafbl

Mywmkinaikrep ¢ Bluetooth 5.0 ¢ KipicTipinreH FM kabbingafbiwbl « USB daaww-guckinepi xaHe

MicroSD kapTanapbit kongay « Kockimia ayano kipy AUX noptbl « baTapesHbiH y3ak XyMbIC
acay keseHi + KypbiifbiHbl ©3iHi36eH OHall anbin XYypyre biHFaiabl TyTKa

TexHukanbik cunatrama « XXannb! Whlifbic Kyatbl (RMS): 10 BT « [lbibbIc cxemachl: MOHO

« Xepcepik apaiiBepiHiH ewemi: 1x3 « « Xuinik gnanasoHsl: 70-20000 Iy

» CurHan MeH WyAbiH apakaTtbiHackl: 85 4B « bip 6aTapes 3apaAbIHbIH XXYMbIC YakbITbl: 4 caf
* Vintepdeiic: 3,5 Mm MuHN-axek « Kyat ke3i: USB, 5V, Li-lon batapescbl apkbinbl

« batapes cbifibiMabibIFbl: 1500 MA - caf » THOHEPAiH Xuinik Anana3oHsl: 87,5-108,0 MIy

« Kopnyc matepuansi: nnactuk « Tyci: kapa

Kypambli « AkycTukanbik xyiieci « 3apsagrayFa apHanfaH MicroUSB kabeni « 3.5 MM gpkek - 3.5 Mm

ZoKek Kabeni « Keningik Kbi3meTi TanoHbl « Maiaanany >keHiHAeri HycKaybik,
Mmnoptraywsl: OO0 «T/l Komnanusa ederaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. CyuieBckas,
Aom 27, cTp. 2, nomellenue III, komHata 3, opuc 63.

OHaipywi: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO,, LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.

LLlekTeyci3 caktay mep3imi. Mariganany mepsimi - 3 xbin. Keningik mepsimi - 3 ai.

Defender yakineTTi cepsucTik opTanbiKTapbl — cinTeme 6oibiHLLA KapaHbi3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service

OHApinreH KyHi: KanTamaaaH KapaHbi3. OHAIPYLUi OCbl HYCKayNbIKTa KOPCETIAreH NakeTTik,
Ma3MyHbl MeH cunaTtTamanapbiH ©3repTy KyKblifbiH cakTanabl. COHfbl XKaHe erkeii-Tereii
naiiganany xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiitbiHaa Ko xeTiMai
KpiTaliga >kacanfaH.

PRZENOSNE G+OSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Utylizacja

E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w

specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu. W ten sposoéb przyczynig sie ze sprzedawcg lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:
1

2.
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Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywac¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

Nie bra¢ do ust.

Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.

Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgje - Bluetooth 5.0 « Wbudowany FM-odbiornik « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart
» Dodatkowe wejscie audio AUX « Wydtuzony czas pracy baterii « Poreczny uchwyt
Specyfikacji + Moc wyjsciowa (RMS): 10 W « Schemat dzwiekowy: mono « Rozmiar gtosnikow
satellite: 1x3 " « Zakres czestotliwoéci: 70-20000 Hz « Stosunek sygnat/hatas: 85 dB

« Zywotno$¢ baterii: 4 godz « Interfejs: 3.5 mm mini-jack « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator
litowo-jonowy « pojemnos¢ akumulatora: 1500 mA-h « Zakres czestotliwosciowy:

87.5-108.0 MHz « Materiat obudowy: plastik « Kolor: czarny

Kompletowanie + System akustyczny + MicroUSB przewdd do tadowania

« Przewéd 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Karta gwarancyjna « Instrukcja

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.

Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnos¢ - 3 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych

okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie

internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.
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SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

ﬁ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la

cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

I pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si condi

e de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:
1

2.
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Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R

Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada

mai indelungata de timp.

Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Bluetooth 5.0 « Receptor FM incorporat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri
memorie MicroSD - Intrare audio suplimentara AUX « Durata mai mare de viata a bateriei

« Maner de transport convenabil

Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 10 W « Schema sonora: mono

« Dimensiunea difuzoarelor boxelor-satelit: 1x3 " « Diapazonul frecventelor: 70-20000 Hz

« Proportia semnal/zgomot: 85 dB « Durata de viaté a bateriei: 4 ore « Interfata: 3,5 -mm mini-jack

« Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 1500 mAh

« Diapazonul frecventelor radio: 87.5-108.0 MHz « Materialul corpului: plastic + Culoare: negru

Set - Sistemul audio » Cablul de alimentare Micro-USB « Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack

+ Bon de garantje « Instructiunile N

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO,, LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatda — 3 ani. Data fabricatiei: vezi pe
ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice
specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila
pe www.defender-global.com

Produs in China.

MOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU hcteykums

Jexknapauuns cooTBeTCTBUA

Ha dyHKLMOHUpOBaHVe ycTpoiicTBa (YCTPOWCTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYeCKWe, 3NeKTpuYeckue

MU BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (pagnoannaparypa, MObuabHbIe TenepOoHbl, MUKPOBOHOBbIE Meyn,

3N1eKTpoCcTaTMYeckue paspazbl). B cryuae BO3HMKHOBEHUA yBEAMUbLTE PACCTOAHME OT YCTPOMCTBa,

BbI3bIBAIOLLIETO MOMEXW.

Yrunuzauyusa 6atapeek, 31eKTPUUECKOTO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyaoBaHUA

3TOT 3Hak Ha ToBape, 6aTapeiikax Kk TOBapy UM Ha ynakoBKe O3HauaeT, YTo ToBap He
MOXeT 6bITb yTUNM3MPOBaH BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMu. OH A0/KeH 6biTh JOCTaBACH
B KOMMaHMIo Mo cbopy v yTuamnsamm 6atapeiiku, 31eKTpuyeckoe 1 31eKTPOHHOe
obopyaoBaHue.

] Nraavma v ycnoBua 6e3onacHoro u 3¢p¢peKTMBHOIO UCMoJIb30BaHUA ToBapa

lepbl NPeAoCTOPOXKHOCTH:

1. Wcnonb3osaTb TOBAp TOALKO MO NPAMOMY Ha3HauYeHWIo.

2. He pasbupartb. [laHHOE 13Aenne He COAEPXKUT YacTeil, NoaNexaLmx CaMoCTOATeIbHOMY

pemoHTy. Mo Bonpocam o06cay>KMBaHUA 1 3aMeHbl HEUCNPABHOTO M3enns obpallanTecs

K pUpMe-npoaasLly van B aBTOPU30BaHHbIN cepBucHbIi LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa

K‘6e,qmecn= B €ro LeN0CTHOCTW U OTCYTCTBUM BHYTPW CBOGOAHO NepemeLLatoLXca NpeAmeTos.

e NpeAHa3HaueH Ans AeTeii 4o 3-X neT. MoXeT cogepxaTb Menkyie aeTanu.

He gonyckaTb nonajaHua BAarK Ha n3genve v BHyTPb ero. He onyckaTe U3genune B XUAKOCTY.

He noaBepraTb n3aenvie BU6PaLMAM N MeXaHNYECKUM Harpy3kam, Coco6HbIM NpUBeCT

K MexaHW4eCKuM NOBpeX/AeHNAM ToBapa. B caydae HanmMuma MexaHUueckyx noBpexaeHuii

HVIKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He JaeTca.

6. He ncnonb3oBatb Npy BUAVMbBIX MOBPEXAEHWAX U3AENNA.

He nonb3oBaTbca 3aB4OMO HENCMPABHbBIM YCTPONCTBOM.

7. He ncnonb3osatb Npu TemMnepaTypax Huske MK Bblle PEKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLMO

nosb30BateNs), NPU BO3HUKHOBEHWW KOHAEHCUPYEMOM BAAXHOCTY, a TakxKe

B arpeccuBHOW cpese.

He 6patb B poT.

He ncnonb3osath 3genve B NPOMbILINEHHbIX, MEAULIMHCKUX MU MPOU3BOACTBEHHbIX LIENAX.

0. B cnyuae, ecv TpaHCMOPTUPOBKaA TOBapa OCYLECTBAANACH MPU OTPULLATE bHBIX

TemnepaTypax, nepes HauaaoM KCryaTaLn HY>KHO aTb TOBapy COrpeTbCs B TEMIoM
nometeHun (+16-25 °C) B TeyeHue 3 yacos.

. BbikntouaTh yCTPOCTBO KaX/plii pas, Koraa He NiaHNpyeTcs UCMo/Ib30BaThb ero B TeueHue

ANVITENIbHOTO NepUoAa BpemMeHu.

12. He ncrnonb3oeathb YCTPOICTBO NPy BOXAEHWM TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA B CyYae, ecm
YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHAMAHUE, @ Tak>Ke B TeX Cyyasnx, Koraa OTK/IKOUEHVe yCTpoincTBa
npeaycMOTPeHO 3aKOHOM.

HasHaueHwue: akycTuyeckas c1cTeMa — yCTPOWCTBO ANA BOCNPOU3BEAEHMA 3BYKa.

0Ocob6eHHocTH « Bluetooth 5.0 « BctpoeHHbivi FM-npuemnuk « Moaaep>kka USB-HakonuTenew u

MicroSD-kapT * JononHuTenbHblit AUX-ayanoBxog « YeennueHHoe Bpems paboTbl ot

akkymynaTopa « YaobHas pyyka Ana nepeHockn

Xapakrepucrtukm « CymmapHas BbixogHaa MowlHocTb (RMS): 10 BT « 3BykoBas cxema: MOHO

+ Pasmep anHamukos catennntos: 1x3 " « jnanazon yacrot: 70-20000 Iy + CooTHoLeHne

curnan/wwym: 85 Ab « Bpems paboTel OT akkymynsatopa: 4 yac «» VIHTepdeic: 3,5-MM MUHU-AxXeK

* Mutanne: ot USB, 5 B, Li-lon akkymynartop « EMKOCTb akkymynatopa: 1500 MA-u

« PagnoyactoTHbIN gnanasoH: 87.5-108.0 MTy « Matepuan kopryca: naactuk « LIBeT: UépHbiit

Komnnekrayms « Akyctmueckas cuctema « kabenb Ana 3apsagku Micro-USB

+ Kabenb 3.5 MM ek - 3.5 MM zkeK * FapaHTUIAHbIN TanoH * VIHCTpyKumns

I/Imno;;Tep B P®: OO0 «T/] Komnanus fedeHaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,

AoMm 27, cTp. 2, nomeLeHne III, komHata 3, oduc 63.

W3rotoButens: Care XbroM3H InekTpoHuke ViHTepHeiwenan Ko., JITA.

Aapec: 4 ®nop, A-6unamntr, Ponr/in Nnaactpuan Mapk, N2 MyiiaH Poag, Myiixya KommioHUTK,

EyaHnaH TayH, JloHrxya Hbto ncTpukT, LLeHbxeHb, Kutail.
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OK FOAHOCTU He orpaHunyeH. Cpok cayx6bl - 3 roga. [apaHTUiiHbIA cpok - 3 Mecaua.
elpmq)wkar cootsetcTua N2 TC RU C-CN.AJ114.B.10524

OPIAH CEPTUOUKALN npoaykuun OBLLECTBO C OrpaHNYEHHON OTBETCTBEHHOCTbIO
"HOBBbIE TEXHONOTNWN"". COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TexHuueckoro pernameHTa
TamoxkeHHoro coto3a TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTV HU3KOBOLTHOTO 06OPyAOBaHNA"
TexHnueckoro pernamerTta TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 "SnekTpomarHutHas
COBMECTUMOCTb TexHuueckux cpeacTts” Cpok geiictsua ¢ 09.11.2018 no 08.11.2023 "
Cnncok aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTYrMeH Ha caiite Defender:
http://defender.ru/support/services/

[lata npon3BoACTBa: CM. Ha ynakoBke. [1pou3BoAMTENb OCTaBASET 3a CO6OW NpaBo U3MeHeHWs
KOMM/IEKTALMM 1 TEXHNYECKNX XapaKTePUCTUK, yKa3aHHbIX B 3TOW MHCTPYKUMW. MocneaHas v
noJHas BEPCUs MHCTPYKLMM AOCTynHa Ha caiite www.defender-global.com

CpenaHo B Kutae.



PRENOSNI ZVOCNIK
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdell

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti * Bluetooth 5.0 « Vgrajen FM-sprejemnik « Podpora za bliskovne pogone USB in kartice

MicroSD « Dodatna vrata za avdio vhod AUX « Dolgotrajno obdobje delovanja baterije

« PriroCen rocaj, s katerim lahko napravo enostavno vzamete s seboj

Specifikacija  Skupna izhodna moc¢ (RMS): 10 W « Zvocna shema: mono - Velikost satelitskega

gonilnika: 1x3 " « Frekvencno obmocje: 70-20000 Hz « Razmerje signal / Sum: 85 dB

« Cas delovanja z enim polnjenjem baterije: 4 ure « Vmesnik: 3,5 mm mini priklju¢ek

« Napajanje: prek USB, 5V, Li-Ion baterije « Kapaciteta baterije: 1500 mA - h « Frekvencno obmocje

sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Material ohisja: umetna masa « Barva: ¢rna

Vsebina paketa « Zvocniski sistem « Kabel MicroUSB za polnjenje + 3,5 mm prikljucek - 3,5 mm

prikljucni kabel « Kupon za garancijsko storitev « Navodila za uporabo

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,

A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,

Longhua New District, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti.

Zivljenjska doba je 3 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem

prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na

www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja moézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat’ spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpe¢ného a ti¢inného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla ucelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje asti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost
a nepritomnost’ volne postvacich casti v nom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
Nedovolit” aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.
Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze
je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vidNavod na pouZitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked' sa nebude pouzivat’ dlhsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.0 « Vstavané FM radio « Podpora USB-diskov a pamatovych kariet
MicroSD « Pomocny AUX- audio vstup « PredIZzena revadzkova doba z batérie
« PohodIna rukovat na prenasanie
Technické charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W « Zvukova schéma: mono
« Velkost satelitnych reproduktorov: 1x3 " « Frekvencné pasmo: 70-20000 Hz
« Vyvazenost signal/sum: 85 dB « Zivotnost batérie: 4 kusov « Rozhranie: 3,5-mm mini-zvierka
« Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon akumulator « Kapacita akumulatora: 1500 mA-h
« Rozsah radiovych frekvencii: 87.5-108.0 MHz - Latka telesa: plast « Farba: cierny
Komplektacia « Reproduktorovy systém « nabijaci Micro-USB kabel
« Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Zarucny list « Instrukcie
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO,, LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.
Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: vid na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsdkran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag * Bluetooth 5.0 « Inbyggd FM-radio « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort
« Extra AUX ingang « Langre batteritid « Bekvamt barhandtag
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 10 W « Ljudschema: mono « Storlek pa
satellithogtalare: 1x3 " » Frekvensomfang: 70-20000 Hz « Signal/brus-forhallande: 85 dB
» Anvéandningstid med en laddning: 4 t « Interface: 3.5 mm mini-jack * Strémférsérjning: fran
USB, 5V, Li-Ion batteri « batterikapacitet: 1500 mA-h « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz
« Holjets material: plast « Farg: svart
Utrustning + Hogtalarsystem ¢ laddningskabel Micro-USB « 3.5 mm-kontakt 3.5 mm kabel
« Garantisedel « Bruksanvisning
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 3 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren
forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

® UKR IHCTPYKLLIA

PORTATIV KARNAY

- UzB YO'RIQNOMA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha dyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMIMBATU CTaTUYHI, ENeKTPUYHI a60
BMCOKOYACTOTHI NosiA (pagioanapatypa, MobinbHi TenedpoHu, MikpoXBUALOBI Neui,
e/1eKTPOCTaTUYHI PO3pAAK, TOLWO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS Takoro BrauBy 36inbLuTe BigcTaHb
Big Vioro Axepena.
YTunisauis 6atapeiiok, €1eKTPUUHOTO i €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lia no3Hauka Ha BMpOGi, 6aTapelikax 40 BUpOB6Y abo ynakoBLji MoO3Hauvag, Lo BUPib He
MOXHa yTWAi3yBaTh 3 NO6YTOBMMM BiaxoAamu. BiH noBuHeH 6yTn JoCTaBaeHNI B MicLe
[R— 360py Ta yTunisauii 6ataperiok, e1eKTPUUHOrO Ta eN1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mpaeuna Ta ymoBu 6e3neyHoro T1a epeKTMBHOrO BUKOPUCTAHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BvKOpWUCTOBYBaTV TOBap Ti/IbKW 3a MPAMUM NPU3HAUEHHAM
2. He po3bwupatu. JaHuit NpUCTPIll He MICTUTb YaCTWH, WO MiAAAraloTb CaMOCTIViHOMY PEMOHTY.
LLloao obcnyroByBaHHsA Ta 3aMiHM HecnpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NpogaBLs
abo B aBTOpW30BaHUiA cepaicHuii LeHTp Defender. Mig yac npuiimarHa ToBapy BNEBHITLCA
B 10T0 LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCcepeavHi MPeAMETIB, WO BiIbHO NepeMillytoTbCs
He nepepbauennin gns giteit Bikom 40 3-x pokis. Moxe MicTuTu ApibHi aeTani
3anobiraiiTe nonasaHHs BOMOTW Ha BUPi6 abo BcepeaviHy BUPOOY.
He 3aHyptoiiTe BUPI6 B pignHy
3anobiraite BNMBY Ha BMPI6 BibpaLyii Ta MexaHiUHUX HaBaHTaXeHb, LLO MOXYTb NPUBECTU
A0 YLUKOZPKEHHSA BUPODY. [apaHTia He HaAaeTbCA Ha BUPIO, LLLO MA€E MeXaHiuHi MOLLKOAXEHHS.
He kopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLLIKOAXKEHWUN.
He BrKopUCTOBYBaTH Npu TemnepaTypi BuLLe abo HuXKUe TOi, Lo PeKOMEHZYETbCA
B iHCTPYKLIii KOPUCTyBaya, MPU BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOOTM, a TaKoX
B arpecBHOMY CepesoBULLi
He 6patut go pota
He BuKkopucToByBaTH BMPI6 32 MPOMUCIOBUM, MEANYHUM 36O BUPOBHNUNM NPU3HAYEHHAM
. Akwo BUpPi6 TpaHCcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes No4aTkom
eKcrayaTauii noTpiGHO BUTPUMATK BUPI6 Npu Temnepatypi He Hikue +16 °C npotsrom
3-X roguH.
BuMuKaiiTe MPUCTPIii KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETbCS He BUKOPUCTOBYBATH
110ro MpoTArOM ZOBrOTPUBANOrO nepioay
He BrKOpPUCTOBYIATE NPUCTPIiA Nij Yac ynpaBaiHHA TPAHCMOPTHIM 3aCO60M, AKLLO
e BiBONiKaE yBary, a TakoxX Yy BUNazKax, KON BiKNOUEHHSA NPUCTPOtO NepejbayeHe
3aKOHO/AABCTBOM.
MpbI3Hau3HHe: aKyCTUYHa CUCTEMa - MPUCTPIit AN BIATBOPEHHS 3BYKY.
Oco6auBocri « Bluetooth 5.0 « B6ygosanuit FM-npuiimau « Migtprumka USB-HakonmuyBauis i
MicroSD-kapt « [loaatkoBuii AUX ayaioBxig * 36inblueHnin Yac poboTy Big akymynatopa
* 3pyyHa pyuka ANs nepeHeceHHs
TexHiuHi xapaktepuctukm « CymapHa BuxigHa noty>xHicts (RMS): 10 Bt « 3BykoBa cxema:
MOHO * Po3Mip avHamikis catenitie: 1x3 " « [lianasoH yactot: 70-20000 Iy « CniBBigHOWEHHA
curHan / wym: 85 Ab « Yac pobotu Bia akymynsTopa: 4 rog « InTepdeiic: 3,5-MM MiHi-gxek
* XusnenHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynsTop * EMHicTb akymynatopa: 1500 MA-y
« PagioyactotHui gianasoH: 87.5-108.0 Mrw, « Matepian kopnycy: naactvk « Konip: YopHwii
Komnnekrauis « AkyctyHa cuctema « kabenb Ana 3apaakm micro-USB
« Kabesb 3.5 MM Axek - 3.5 MM Axek * [apaHTiliHWiA TanoH « IHCTpyKuis
Imnoprep B YkpaiHi: TOB «BrpobHuue Mianpuemctso “Mpomuncnosi Cuctemmn», agpeca: M. Kuis,
By/. Kupuniecbka, 40 nitepa A.
Brpo6Huk: Care XbtomeH EnekTpoHikc iHTepHewiweran Ko., ITA. Aapeca: 4 ®nop, A-6ingiHr,
Ponr i Inaactpian Mapk, N22 MyvsH Poag, Myrixya KommtoHiTi, TyaHnaH TayH, JloHrxya Hbeto
[ictpikT, LeHbxeHb, Kutaii.
TepMiH NpugaTHOCTI HeoBMexXeHWI. TepMiH Cayx6m - 3 poku. fapaHTiiHUiA Nepiog - 3 Micsuj.
Mepenik aBTOpU30BaHMX CepBiCHUX LIEHTPIB AMBITbCA Ha caiiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[lata BUpOGHWLTBA: AUB. Ha yNaKoBLii. BUpO6HYK 3aauLiac 3a co60to NpaBo 3MiHK
KOMMIEKTaLi | TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK, 3a3HaYEHMX B Uil iHCTPYKLil. OCTaHHA Ta NoBHa
Bepcis iHCTPyKUiT 4ocTynHa Ha canTi www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.
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Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqgdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
B | ompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil qiling.
3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma‘lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.0 « O'rnatilgan FM-qabul gilgich « USB flesh-disklari va
MicroSD-kartani go'llab-quvvatlash « Qo'shimcha audio-in AUX porti « Batareyaning uzoq
muddat ishlash muddati « Qurilmani osongina olib yurish uchun qulay tutgich
Texnik xususiyatlari « Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vt « Ovoz sxemasi: mono
« Sun'iy yo'ldosh drayveri hajmi: 1x3 " « Chastota diapazoni: 70-20000 Hz
« Signal va shovqin nisbati: 85 dB « Batareyani bitta zaryadlashda ishlash vaqti: 4 soat
« Interfeys: 3,5 mm mini-raz'em « Elektr ta'minoti: USB, 5V, Li-lon batareyasi orgali
« Batareya quvvati: 1500 mA - soat « Tuner chastotasi diapazoni: 87,5-108,0 MGts
« Uy-joy materiallari: plastmassa « Rang: qora
Tarkibi « Akustik tizimi « Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli « Kabel 3.5 mm jek - 3.5 mm jek
« Kafolat xizmati kuponi « Foydalanish bo'yicha qo'llanma
Ishlab chigaruvchi: SAGE HUMAN ELECTRONICS INTERNATIONAL CO., LTD. Address: 4th Floor,
A-building, RongLi Industrial Park, No.2 Guiyuan Road, Guihua Community, Guanlan Town,
Longhua New District, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 3 yil. Kafolat muddati - 3 oy.
Ishlab chiqgarich sanasi: qadoq qutiga garalsin
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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